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YBaxaemblit Banepuii Muxaiinosumy!

Coobwato Bam 0 cBoemM cornacum BbICTYNUTb  OouULManbHbLIM
OMMOHEHTOM HO pAucceptaunn depoposa BuTanma BukToposBuya Ha Temy:
«JINHFBUCTUYECKNE W 3KCTPANUHIBUCTUYECKME NapameTpbl aHrnoa3bl4HON
raseTHO->XKYpHanbHON ny6nmuncTuKn BocTouHOW A3un», nNpefcTaB/ieHHOW Ha
COMCKaHMe Yy4YeHOW CTeneHW KaHampata (UNONOTMYECKMX  HayK o
cneynansHoctn 10.02.04 lMepmaHCKue A3bIKWM B guccepTaymoHHOM cosete [
212.163.01 npu  ®reoy BO  «Hwuxkeropogckuini  rocyfapCTBeHHbIA
NUHTBUCTUYECKMIA YHMUBepcuTeT um. H.A.Lobponto6oBa».

CsefieHUs o cebe:

MpowwnHa 309 pUropbLeBHa,

[JOKTOp hrnonornyeckmx Hayk no cneymanbHoctn 10.02.20 CpaBHUTENBHO-
NCTOPUYECKOE, TUNONOTUYECKOE W CONOCTablHENbUME A3bIKO3HAHNE,
npodgeccop;

drb0Y BIO «MOCKOBCKWIA rocyfapCTBEHHbI YHWUBEPCUTET MMEHMU
M.B. JlomoHOocoBa»,  npogeccop  Kaeapbl  Teopum npenojaBaHuns
NHOCTPaHHbIX A3bIKOB;
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